Tallinn

DESIGNKARTE ™
AU3AUH-KAPTA™

Auf dieser Karte sind Geschafte und Orte in Tallinn aufgefiihrt, wo man typisch
estnischem Design begegnet, sowohl in Form und Gestaltung eines Interieurs
als auch beztiglich der Herkunft des Designers. Der Schwerpunkt hierbei liegt
in Modernitdt und neu entstandener Umgebung, da die Kunst von Design

und Interieur mit einem zeitlich begrenzten Charakter behaftet ist. Um der
Vielfdltigkeit willen wird nur eine Auswahl von Gaststdtten, Geschaften und
Ausstellungen vorgestellt, die fiir Design-Fans als empfehlenswert erscheint.

JTa KapTa AaeT CoBeTbl MO NnoceLyeHnto 06Lwef0CTyNHbIX MecT TannHHa, rae
Bbl CMOXEeTe CONPUKOCHYTbCS C ICTOHCKUM An3anHOM. OCHOBHOE BHUMaHwMe
yAenseTcs COBpeMeHHOW 1 HeJaBHO 06pa30oBaBLUenCcs AN3anHepCKon
cpene, BeAb An3anHepckoe ohopMIIEHNE U MHTEPbEPbI HE BEYHbI — 3TO
HeoTBpaTVMas y4acTb NMPOM3BeAEHNI 3TOro BMAA UCKYCCTBA. YToObI co3aaTh
MHOronaHoBOe NpeAcTaB/ieHne 0 An3anHe, Ha KapTe OTMeYeHbl MecTa
00LLeCTBEHHOrO NUTaHWS, MarasuHbl M BbICTaBOYHble naowaan. Boibop
06beKTOB MMeeT peKOMeHJaTe IbHbIN XapaKTep A5 TeX, KTO MHTepecyeTcs
OVN3aNHOM.

Verfasst von CoctaButens Kai Lobjakas Redaktion Pegaktop Eva Aadamsoo Ubersetzung MNepeBoguvikn Maie Pulst,
Eili Heinmets, Ernst Marcus Hildebrandt, Jelizaveta Tammerik, Luisa Tolkebiiroo 0U, Télkebiiroo Interlex,
EurEst tolkebiiroo Design Odopmutenu Mikk Heinsoo, Indrek Sirkel Fotos ®otorpadbl Anu Vahtra, Tuuli Antsov,
Meeli Kiittim, Priit Grepp, Loreida Hein Schriftart LLpu¢T Adam Papier Bymara G-Print 100 g/m?

Druck Neyatb Aktaprint Herausgeber /i3pnatenu Eesti Disainikeskus www.disainikeskus.ee
AS Regio ©Regio 201, www.regio.ee

TOURIST

B
®, I o ®
Tnlllnn N INTEHREG e E",Lp;::;;t‘:; EEST| %K MX&Q Kullassepa s/ Niguliste2 [l
2 Developmen Fund KUNSTIAKADEEMIA

www.tourism.tallinn.ee EESTI KULTUURKAPITAL Viru viljak &4 (Viru Keskus) (oY

N hektor

HEKTOR LIGHT

Luminares retail and wholesale
Targetti Group, Gallery, Fabbian,
Foscarini, Marset, Flos, Antares

Parnu mnt 158/1, Tallinn
www.hektor.ee « tel. +372 615 4511

STEFF IMPORT

SHOP / WAREHOUSE / STUDIO

SOLARIS, ESTONIA PST 9
10143 TALLINN
+372 660 9570
HEI@REEDE.EE

Qpen Th & 5a 12pm to 3pm at Soo 4 TLN
WWW.STUFFIMPORT.COM
+37253 9066 30/ +37250 144 99
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<
O@‘G‘
7'/. OOG"
/ L\ W1 A %
]
L
- o
:___.}'omide\ A, ) Rl ey, 4 5 bk
_véyak \ - ﬁ_ﬁﬁ_h:; — z
Z 9 ~¢ -~ -3
\\ 7 \%I : Q !
\ S~ 38 %
S, Eyy el — o
Jii \\-.‘\“‘x = - = T %,
NG =l =\ Lukr;
| 5w '“*Q_—*‘ﬁﬁl \\ ’ e
.-II' Klocslri :

WL Syuur

’036 Raekoja o E L
/ ' plats ==Soitle =
oy 21 - e — S — on
> pur¥ Raggy - \. ) S AU A =
7 4 ' p
@ n mgﬂ 5 / = a0 T
Ni u11sta un = . ! a3 AT
g! | & o Tinad

8
i
eely!

[

|
U.
]

“pRUDIET

Vabaduse

véljak

Aslandi

valjak N Ny
{ Fa#g: park &
ph
ATNS 1
po2 o,
A %
. bd
1
w‘sma‘ g\
= s
\ ® =
\ -
' =
RoopP& M ;
- / - Y argj © REGIO 2011 KL-11-015
\ P .
e e \\“— e f 0 7 5
® e o o —— 7 3
Tallinn e S e ime = € - o B!
DL | et | @ B Mgl SN . - ¥ =2
| ! }*5;'1511 § : g-{“«rm"l k]l 3 t
g l \ atar et v AN ] & :‘ :I’
| 49 \ A & s SING \*"""“‘5 ! w 7
[ g | |\ o e -
s |z 2 \yigme——2¢ || sisgyinab oo 53’ ;"' T
= 45 ;6'. ba £ - !m.rmrqm F__ Q i @ 2]
|| a7 Ptk R S kel &5 Amnl st
. —| \meet, 8\ o4 +' + “ﬁ""”sfﬂ JB J e :
§ '/ | Tare ge= I N = .y 3 -ﬂa‘l’“ . T N 5
= [/ . A | <FamE- 3 NF +S ¢ i, 5 1;_' aa ua_u,'.‘-"' = [
2 |\ = ojatac: A B 3 L o 3 i
: - LA == \ B E " - 8
Tallinna laht lysuns kaTmasru - f 2 & Qe b 3
| - 4 i e g -
iy : Madrg =i o Kadrioro park o !Yf &
1‘_2:}-.\ %= —— ! & Lo
&3 s & Ay S 1;‘33-'9 e,
g5 D fANe | > ,
“& v ] e o i - - & g
P o i 7 ki i
gl o T, ity i d “‘,. N / {Iz;,b
5 :i“:h - e L p = s
ik Qe T o & s ’
B {(\2.“ ‘::-41‘.-% 4 é—l\‘ 1,;.." - -
¢ ¢ o l?t:" “%-. """"v_; -'.'-.>" 2 .?..,v — VA, '%%
R : Eros 2 % . : — e,
atatburit 8- R % @®
- s z i p ii
S'f—‘?.r“ — ‘_ v y ] ! {@ o
Qfe,;?eg-_ § DnSFﬂr{ \;a?q’ i
— / y | UL | ; - / 4 < et ¥ %ﬁ * punﬁr‘lB
.’:'-hiln-n-“mﬁ“ _;.‘_‘_tr y __.:I q‘ﬁ‘ i
Mo & d 4,
v _ 3 P A
# FoToAurl( @ g b
o X = L . il
X il 31{;\5- 45’.9 g
. Fe ..5‘“ & % B
N ??’ - % : e
TN el ST 7 e v 5
A < § 0% ot 43 b ‘¥ 3 i,
A o S — miste \ary : e (. B X 5 e
(Il Jarvekala )N\ ¥} : e Ay “i ; E
_fﬂl" 0 1 2km. 0 400m ;lf}-? ’2;4 .;% 3 il 0 40am

d : “ e
© REGIO 2011 KL-11-015 AN ENT &1 & i) ?Eﬁm

© REGIO 2017 KL-11-015




1 LesPetites
Tartu mnt 28 - www.lespetites.ee
Mo-Fr / MH-TITH 12-18, Sa / C6 12-16

Geschéft, das Design und Handarbeit est-
nischer Warenzeichen und nahezu 8o
einheimischer Designer anbietet. Hier sind
auch kiinstlerisch veranlagte Personen
vertreten, die ihr Werk einem breiteren
Publikum anbieten wollen ¢ MarasuH
[AN3aNHepCKUX BeLLEen 1 N3aennin pydHon
pa6oTbl, B KOTOPOM NpeACcTaB/ieHbl
TBOPEHWS MHOTWX 3CTOHCKUX 6peH0B

1 6onee 80-TM MeCTHbIX A13aliHEPOB.
MarasuH npuH1UMaeT Takxe paboTbl
HenpoeccMoHanbHbIX AN3alHEPOB N
MacTepoB, Xe/atoLMX NPUB/IEYL K CBOEMY
TBOPYECTBY BHUMaH1e MaCcCOBOM
ayanTopun.

2 Telliskivi Kreativzentrum /
Teopueckui ropoaok Telliskivi
Telliskivi 60a - www.telliskivi.eu

Das in einem ehemaligen Industriekomplex
gelegene Telliskivi (Ziegelstein) Kreativ-
zentrum besteht aus 11 Gebauden, die eine
schopferische und aktive Umgebung

bieten, wo man Ateliers, Studios, Ausstel-
lungsflachen (,So0Soo*-Galerie) sowie

ein Restaurant (F-Hoone) vorfindet und
Flohmarkte stattfinden. Das Ziel ist als

eine unabhéngige Vereinigung zu funktio-
nieren ¢ Teopyeckmi ropoaok Telliskivi

(B nepeBoge KnpnuyHbii) cpopmmposarncs
B pe3y/nibTaTe Npeo6pa3oBaHus 11-TW 30aHUN
6bIBLLErO MPOMBbILLNIEHHOO KOMM/IEKCa,

rAe CerofHsi PacrooXMUANCh PasinyHble
aTenbe, CTyANUK, ranepen, pectopaH F-hoone,
6710LLIMHBIN PbIHOK. OCHOBHas Lie/lb ropoaiKa
3aK/IK04AETCA B CO3[aHMM CAMOCTOATE/IbHO
pyHKLMOHMPYHOLLLETO TBOPYECKOTO LIEHTpa.

3 Tank/Piel/Borg/Sunorek
Liivalaia 40
Mo-Fr / MH-TTH 10-19, Sa / C6 11-16
Gemeinschaftsraum von vier estnischen
Designfirmen: Aet Piel Design (Innenaus-
tattungen), Borg (Polstermabel), Sunorek
(Vorhdnge und Rollos) sowie Tank (Gardero-
bensysteme) ® CoBMecTHOe NomeLLeHe
4eTbIPEX SCTOHCKMX NpeanpUaTUi,
3aHKMAIOLLMXCA AN3aAHOM, KOTOpoe
obbeanHseT Aet Piel Disain no npoektam
BHYTPEHHero Au3aiiHa, npeanararoliero
Msirkyto me6enb Borgi, npovssogutens
OKOHHbIX 061BOK Sunorek 1 npoussoamnTe-
N rapaepo6HbIx cuctem Tank.

4 The Three Sisters Hotel/
ToctuHUUa Tpu cecTpbl
Pikk 71/ Tolli 2 - www.threesistershotel.com
Raumgestaltung von / In3aiH nHTepbepa
Kiilli Salum, 2003

Ein Fiinf-Sterne-Hotel, das sich in der Altstadt
in einem 1362 gebauten Kaufmannshaus
befindet. Der Luxus inmitten der mittel-
alterlichen Atmosphdre ist auch im Innern
des Hotels spiirbar. Das Hotel gehért zur
angesehenen Design Hotels Group
 [ATN3BE3/04HbIN OTeb, PACMONOXKEHHbI
B (TapoMm ropogie B Kyne4eckom Aome,
NOCTPOEHHOM B 1362 roAly. PocKowwb v
[ibIXaHWe cpeJHEeBEKOBbSA OLLYLAOTCA 1

BO BHyTpeHHeM y6paHcTBe oTenis. OTenb
BXOAMT B 3HAMeHUTYI0 rpynny Design
Hotels.

5 Restaurant Chedi/
PectopaH Chedi
Sulevimagi 1-www.chedi.ee
Mo-Do / MH-YT 12-23,
Fr-Sa / MTH-C6 12-24, So / Bc 13-22
Raumgestaltung von / [In3aitH nHTepbepa
Toomas Korb, 2008

Das Chedi hat eine moderne asiatische
Kiiche mit westlichem Bezug, wo modernes
nordisches Design und minimalistische
asiatische Klarheit verschmelzen. Dank

der gelungenen Kombination gewann

das Restaurant 2008 die Jahresauszeichnung
der Estnischen Gesellschaft fiir Innen-
architektur fiir das beste Innendesign. Im
gleichen Jahr gewann das Chedi auch

den Gastronomiepreis ,Silberlffel“ als
bestes neues Restaurant ® B pectopaHe
MOXHO OTBeaTb COBPEMEHHYHO a3NaTCKYto

KyXHIO B 3aMaIHOM KOHTeKcTe. B ochopm-
NeHUn pecTopaHa NpoCTPaHCTBO U
Marepuasnbl, PUCYLLNE CEBEPHbIM CTPaHaM,
COYETAOTCS CO CBOWCTBEHHOMN A3nn
FICHOCTbH0. YeTko NpopaboTaHHble fAeTanu

1 OTCYTCTBME U3/INLLECTB B 2008 rogy
NpUHeCNN BHYTpeHHeMy opopMaeHUto
pecTopaHa npemMuto ICTOHCKOro Coko3a
APXUTEKTOPOB MO NHTEPbepY. B 3TOM Xe
rony pectopaH «Chedi» 6b11 npusHaH
JTy4LIMM HOBbIM PECTOPaHOM Mo BEpcUn
racCTpOHOMU4ECKOro KOHKypca «CepeﬁpﬂHaﬂ
JIOXKa».

6 Restaurant Bocca/
PectopaH Bocca
Olevimdgi 9 - www.bocca.ee
Mo-So / MH-Bc 12-24
Raumgestaltung von / [lnsaiiH uHTepbepa
Pille Lausmae, 2001

Das Restaurant im ehemaligen Uexkiill-
Haus, in welchem sich zu Sowjetzeiten eine
Druckerei befand, hat sich unter der Hand
der hochgeschatzten estnischen Designerin
in eine Umgebung verwandelt, wo sich
estnische Zuriickhaltung und ein Hauch von
Luxus treffen. Wenige Designsymbole und
viele speziell fiir dieses Restaurant von

der Designerin geschaffene Mébel

® PecTopaH B 6biBLUEM JOME YIKCKIONNS,
B KOTOPOM B COBETCKOE BPeMs Haxoan/cs
TPaHchOpMaTOpPHbIN NYHKT TUNorpacum,
6naronaps 0fHOMY 13 CaMbIX MPU3HAHHBIX
3CTOHCKNX AM3aHEPOB UHTEpbepa
NpeBpaTUCA B MECTO, e BCTPEHAOTCS
CBOWCTBEHHas 3CTOHLIAM CAEPXAHHOCTb U
Nnerkoe AbixaHne pocKoLLn. Mano knuiie
[IM3aiiHa 1 04eHb MHOTO CO3/JaHHOMN CaMUM
[nn3aiiHepom mebenn.

7 Estnisches Architekturmuseum
/ 9CTOHCKUM My3eM apXUTEKTYpbl
Ahtri 2 - www.arhitektuurimuuseum.ee
Mi-So / Cp-Bc 11-18
Im Architekturmuseum wird ein Uberblick
liber die estnische Architektur und neben
estnischer und internationaler Architektur
auch liber Designerarbeiten gegeben,
das Architekten sich oft auch mit Raum-
und Mébelgestaltung beschaftigt haben
* B My3ee npeacTassieH 0630p 3CTOHCKOM
apxuTeKTypbl. Hapsaay ¢ 3CTOHCKON 1
3apy6exHON apx1TeKTypoOi NpeACTaBieHO
TaK)Ke TBOPYECTBO [IM3aiiHepOB NHTepbepa
1 mebenn.

8 Estnisches Museum fiir

angewandte Kunst und Design /
SCTOHCKUM My3el NPUKIA[AHOIO
MCKYCCTBa U AU3aAHA

Lai 17 - www.etdm.ee

Mi-So / Cp-Bc 11-18

Auf den beiden oberen Etagen der dreistd-
ckigen Ausstellungsfliche wird ein Uberblick
liber Gebrauchskunst und Design aus Estland
vom Beginn des 20. Jahrhunderts bis heute
gegeben. Auf der unteren Etage finden fort-
laufend Ausstellungen statt, in denen lokale
und internationale Gebrauchskunst sowie
Design vorgestellt werden e [18a BepxHuWx
3TaXa TPEX3TaXHOMN BbICTABOYHOM
nnowaamn saHuMaeT 0630pHas BbICTaBKa
3CTOHCKOrO NPUKNALHOMO UCKYCCTBA U
[A13aiiHa c Ha4ana XX BeKa 4o Halux AHeMn.
Ha HKHEeM 3Taxe NOCTOAHHO NPOBOAATCA
BbICTABKM, 3HAKOMSILLME C MECTHBIM 1
3apy6e)KHhIM NpUKNagHbIM NCKYCCTBOM U
[M3aiiHOM.

9 Restaurant 0 / Pectropan 6
Mere pst 6e - www.restoran-o.ee
Mo-Do / MH-YT 12-23,
Fr-Sa / MT1-C6 12-24, So / Bc 13-22
Raumgestaltung von / [In3aiiH uHTepbepa
Pille Lausmade, 2003

Ein gutes Beispiel dafiir, wie ein ehemaliges
Industriegebdude eine neue Funktion erhiilt,
indem die kalte Produktionsfldche in ein
gemiitliches Restaurant umgewandelt wird.
Erschwinglicher Luxus ist das Kennzeichen
fiir diesen Ort. Vorher gab es hier kurzfristig
ein Lokal mit einem Club, aber durch die
Hand der Designerin ist eine Symbiose aus
Luxus und Bescheidenheit entstanden, in
der braune und graue Téne vorherrschen

* 06pa3LoBbIN NpuMep 060pyA0BaHHOTO
B 6bIBLUEM MPOMBILLNEHHOM 34aHNN
noMeLLeHus C HOBON dhyHKLMeN, rae
XO/10f}Hble MPOM3BOACTBEHHbIE NIOWaan
nepecTpoeHbl B YHOTHbI PECTOpaH.
[l0CTyNHas POCKOLLb SB/ISAETCA BUSUTHON
KapTO4KOW 3TOTO 3aBeleHNs.

10 Rotermannviertel /
KsapTan PotepMmaHHa
Rotermanni 5 / Roseni 10
www.rotermannikvartal.ee
Das Rotermannviertel ist ein besonderer
Ort im Zentrum Tallinns. Diverse historische
Industriegebdude und moderne Architektur
(Architektur-Biiro Kosmos) vereinen viele
interessante Unternehmen der estnischen
Design-Branche. Das Viertel hat einen
eigenen Kinderspielplatz (design Keha3),
den Kreativbereich Loovala mit Kiinstlern
und Designern verschiedener Gebdude, eine
Galerie mit estnischer Kunst und noch vieles
mehr ¢ KsapTan PoTepMaHHa B LieHTpe
TannnHHa yHuKaneH. oMUMOo NHTepbepoB
CTapVHHbIX MPOM3BOACTBEHHBIX MOMeLLe-
HUI N COBPEMEHHOW apX1TEKTYpbI (apxu-
TekTypHoe 6topo «Kosmos»), 3aech Takke
PacrofioXeHO MHOXECTBO MHTEPECHEeMLLINX
npeanpuaTUN, 3aHUMAIOLLMXCA AN3ANHOM.
Ha LeHTpanbHOM nnowaam Keaptana
pacnonoxeHa HeobblYHas feTcKas naoLas-
Ka (an3ait «Kehas), B 3naHWsx KBapTana
PacnonoXeHbl MacTepCKUE XyA0XHNKOB
1 AW3aiiHepoB, ranepest 3SCTOHCKOro
MCKYCCTBA U AN3aiiHa U MHOTOE pyroe.

11 Restaurant Sfiar/
PectopaH Sfadr
Mere pst 6e - www.sfaar.ee
Mo-Do, So / MH-4T, Bc 11.30-23.00,
Fr-Sa / NTH-C6 11.30-01.00
Raumgestaltung von / [InsaiiH uHTepbepa
Kristiine L6uk; Meniizusammenstellung /
ochopmneHmne MeHto Risto Kalmre,
Pent Talvet

Ein Restaurant, das seine Vorliebe fiir Skandi-
navien herausstellt und sich beim Essen auf
einheimische Saisonprodukte konzentriert.
Die karge Atmosphdre basiert auf einfachen
Jahrzehnte alten skandinavischen Design-
klassikern ® KoHuenuwus pectopaHa
BblpaXkaeT 1t060Bb K CkaHAVHaBUN.

B npurotoBneHuy 61104 NCNonb3ytoTes
MeCTHblI€ Ce30HHbIE NPOAYKTbI. MHTepbep
pecTopaHa BbINosIHe B KNaCCMYECKOM
CeBEpPHOM Au3aiHe NPOLLAbIX AeCATUNETNIA
M OT/INYAETCS NPOCTOTON M CBEXECTHIO.

12 Haus des Estnischen Designs /
3cTOHCKMI [loM An3anHa
Kalasadama 8

Mo-Fr/ MH-TTH 12-18, Sa / C6 12-17

Das Ziel der Einrichtung ist die Vorstellung
zeitgendssischen estnischen Designs. Die
zum Showroom gestaltete Umgebung bietet
Werke estnischer Designer, auBerdem
befinden sich hier die Biiros mehrer Designer
und das Café bzw. der Club ,,Oot-Oot*

® 3ecb NOCETUTENIN MOTYT 03HAKOMUTHCA

C COBpPEMEHHbIM 3CTOHCKUM ,D,MSaI;IHOM “u
noceTuUTb ,ﬂMBaﬁH-CTyAMM, a TaKxe Kane'
kny6 Oot-Oot.

13 A-Galerie /Fanepes A
Hobusepea 2 - www.ehted.agalerii.ee
Mo-Fr / MH-MNTH 10-18,Sa / C6 11-16

Eine dem zeitgendssischen Schmuck gewid-
mete Galerie, wo parallel sowohl Schmuck-
verkauf als auch-ausstellungen stattfinden
® [anepes COBPEMEHHbIX YKpaLLeHUN.
3aech NapannenbHo NPOBOAATCS Kak
BbICTaBKM, TaK 1 NPOAaXa yKpaLleHnn.

14 Hop Galerie / Fanepes Hop
Hobusepea 2 - www.eaa.ee/hop
Do-Di/4Y1-BT 10-18

Hop ist eine Galerie, die der Vorstellung von
lokaler und internationaler zeitgendssischer
Gebrauchskunst sowie dem Design gewid-
met ist, wobei ein Ziel in der Vorstellung
des Schaffens von Anfangern in der Kunst
liegt ® Manepes, NocBsLeHHas MECTHOMY
1 3apy6eXXHOMY COBPEMeHHOMY NpUKNaa-
HOMY UCKYCCTBY 1 AU3aiiHY, OGHOM 13
Lienein KOTOpPOW SB/IAETCS 3HAKOMCTBO

C TBOPYECTBOM HaYMHAIOLLMX XYAOMKHUKOB.

15 Naiiv
Pikk 33 - www.naiiv.eu
Mo-Sa / MH-MNTH 10-18, So / C6 12-16
Ein kleiner von der jungen Modedesignerin
Liina Viira ins Leben gerufene Showroom, wo
man Strickwaren mit Folkoremotiven unter
dem gleichnamigen Warenzeichen findet
¢ He60/1bLUOI MarasmH-CasioH MOJI00r0
Mopenbepa /InHbI Buipa, B KOTOpoM
npencTaB/ieHbl €e KONNeKUNU BA3aHbIX
MBAEHM;I C HauMoOHaIbHbIMN MOTUBAMMW.

16 Puppentheater/
DCTOHCKUM KYKOJIbHBIA U
MOJIOAEXHbIN TeaTp
Lai 1-www.nukuteater.ee

Di-So / BT-Bc 10-19

Raumgestaltung von / [ln3aiH uHTepbepa
Hannes Praks, Raivo Kotov, Andrus Koresaar,
AB KOKO, 2001-2005

Ein sichtbar kinderfreundliches Interieur,

das man als verspielt beschreiben kann.

Auf den Deckenlampen sind die freundlichen
Gesichter der Schauspieler, ein riesiges Aqua-
rium bildet eine Wand des Toilettenraums
und die aus den Vorstellungen bekannten
Puppen sieht man im Foyer. Das Café eignet
sich hervorragend fiir einen schnellen Imbiss
© Knto4eBbIM CIOBOM CO3[aHHOTO ANst
[ieTeil UHTepbepa ABNAETCS «MrPUBOCTb.
Ha cBeTuNbHIKax n3o6paxeHbl O6po-
[lylWHble INLia aKTepoB, B CTEHE TyaneToB
yCTaHOBNEH 60/bLUIOM aKBapUYM C Hac-
TOSALLMMM pbibamMu, B choie — 3HaKOMble

MO CMEKTAK/SM XWBOTHbIE.

17 Café Maiasmokk /
Kadpe Maiasmokk
Pikk 16 - www.kalev.eu/maiasmokk
Mo-Sa / MH-C6 8-20, So / Bc 9.30-17.00

Im Verkaufssaal der zu Anfang des 20.
Jahrhunderts gegriindeten Konditorei
wurde in den 1980oer Jahren, als die Rdume
restauriert wurden, ein Café eingerichtet.
Bei der Gestaltung der Mobel wurde
versucht, die urspriingliche Ausstattung
beizubehalten. Die bemalte gldserne Decke
istim Original erhalten ® B ToproBom
3a/1e NPy KOHAUTEPCKOM NPOM3BO/ACTBE,
OCHOBaHHOM B Hauane XX Beka, kacge
6b1710 NOCTPOEHO 1980-X rofax, BO Bpemsi
MofepHW3aLum nomelleHns. Mpu
ocpopMeHUM BCTPOEHHOW Mebenu
CTapanuch NOBTOPUTb NEPBOHAYASbHBIN
MHTepbep. MOTOMOK U3 PaCIUCHbIX
CTEKNAHHbIX MaHeNen COXPaHUCs

B OpUriHane.

18 Hotel Telegraaf und Restaurant
Tchaikovsky / ToctuHmnua Telegraaf
u pectopaH Tchaikovsky
Vene 9 - www.telegraafhotel.com
Raumgestaltung von / [In3anH uHTepbepa
Kdilli Salum, Riina Harik, 2007

In dem anfénglich als Bank, dann als Wohn-
haus und danach als Telegrafenzentrum
verwendeten Haus wurde eine nicht-estni-
sche glamourdse Atmosphdre geschaffen.
Die typisch slawische Kombination aus
Schwarz, Gold und Kristall findet sich
vorwiegend im Restaurant ® B3gaHumn
6biBLLIEr0 6aHKa, XMNOro 0M, a 3aTeM
TenerpagpHoro LieHTpa Tenepb HaxoaNTCs
FOCTMHMLIA CO CBOMCTBEHHbIM 3CTOHLIAM
CAEpYaHHbIM [MaMypHbIM MHTEPbEPOM.
Kom6uHaLwio YepHoro LiBeTa, 30/10Ta

1 xpycTans, 60/1bLUe XapaKTepHyto Ans
CnaBsiH, MOXHO yBMAETb, NpeX e BCero,
B pecTopaHe.

19 Katariina Gilde /
Mnbana Katapuubl
Vene 12
Mo-Sa / MH-C6 12-18

Werkstdtten der Meister in mittelalterlichem
Milieu. Die Besucher kénnen in den Werk-
statten nachvollziehen, wie Gegenstande
aus Leder, Textil und Glas sowie Schmuck,
Hiite und Keramik hergestellt werden.

Die Gilde ist seit 1995 tdtig ® MacTepckue
peMecneHHNKOB B aTMochepe cpeaHeBe-
KOBbSI. B OTKPbITbIX MacTEpPCKUX NoceTuTenn
MOryT HabntoAaTh, KaK U3roTaBaAMBaOTCS
NpeAMETbI U3 KOXM, TEKCTUNA U CTEKNA,

a TaKKe YKpaLleHus, LUAAMbI U KepamMumKa.
Mnbavs AencTByeT C 1995 roaa.

20 Merchant's House Hotel
Dunkri 4/6 - www.merchantshousehotel.com
Raumgestaltung von / [In3aitH nHTepbepa
Raili Paling, Liisi Murula, AB KOKO, 2005
Viele Details - Lampen, Kissen, Textilien usw.
-sind speziell fiir dieses Interieur gestaltet.
Es gibt auch eine bemerkenswerte ICE Bar
im Hotel ® MHorve npeameTbl MHTepbepa —
CBETUNbHUKM, NOAYLLIKM, TEKCTUNb =
€O3/aHbl CeLnanbHo Noj HTepbep
roCTUHMLbI.MHTepeceH 1 nefoBbiii 6ap ICE.

21 Restaurant Kaerajaan /
PectopaH Kaerajaan
Raekoja plats 17 - www.kaerajaan.ee
Mo-So / MH-Bc 11-22
Raumgestaltung von / [ln3anH uHTepbepa
Ruumilabor, 2008

Das Restaurant stellt eine moderne Version
von lokalen Traditionen dar - Gestaltungs-
elemente, Speisen und Volkstanz, all dies
weist auf den folkloristischen Charakter

des Namens hin. In der Gestaltung
dominieren VergréBerungen von Hand-
arbeitsmustern, Kronen aus Kupferréhrchen
und mit Handschuhen dekorierte Lampen.
Auf alten Vorbildern basierende Stiihle sind
weich gepolstert worden und mancher von
ihnen hat auf ironische Weise seine Form
gedndert. Die visuelle Identitdt des Restau-
rants erzielte 2008 im red dot Wettbewerb
den Preis in der Untergruppe Kommunika-
tionsdesign ® PectopaH npeacraBnsieT
co60i1 COBpEMEHHYHO BEPCUIO MECTHbIX
TPaanLWiA - 3neMeHTbl 0chopMAeHNs,
611042 1 Ha3BaHMe, yKasbiBatoLLiee Ha
HapOAHbIN TaHeL| - BCe 3TO HaBesHO
MCTOpNYECKMM HacneaveM. B obopmneHnn
[IOMUHMPYIOT yBe/IMYeHHble OPHAMEHTbI
Py4HOM paboTbl, POXKAECTBEHCKUE KPOHbI
13 MefiHbIX TPYBOK 1 CBETUNBHUKY,
[eKopypoBaHHble Bapexkamu. Crynbs,
BbINONHEHHbIE MO CTapUHHBIM 06pasLiaM,
oTAeNaHbl MArKo 061BKOA, a HEKOTOpbIe
13 HUX B MPOHWNYHOM KNtOYe N3MEeHWUAN
copMy. BUsyanbHbIii MAEHTUTET pecTopaHa
3aBoeBas 0AHY U3 npemuii red dot 2008
rofa B nogKareropumn <KoMMyHUKaLMHHbIN

MHTepbep».

= N

22 Emma Leppermann
Vene 6, Meistrite hoov
www.emmaleppermann.ee
Mo-Sa / MH-C6 10-18
Emma Leppermann ist eine Kombination
von Studio, Shop, Treffpunkt und Arbeitsplatz
und ist ideal fiir jene Besucher, die genau
das finden wollen, wonach sie suchen, oder
das spezielle Geschenk fiir die spezielle
Person. Fiinf talentierte Frauen haben diesen
Ort geschaffen. Hier finden Sie Textilien,
Keramik und andere unerwartete Uber-
raschungen. Emma Leppermann organisiert
Kurse und beschdftigt sich auch mit
der Weiterentwicklung von Stickereien,
Papierpuppen, Papierschléssern und Origami.
Sie kdnnen den Raum auch fiir kleine
Treffen und Geburtstagsfeiern mieten
* Emma Leppermann - 370 aTe/ibe-MarasuH,
OCHOBaHHbIN NATHIO TANAHTINBLIMM
XeHLMHaMK. OH 0IHOBPEMEHHO AB/AETCS
MECTOM BCTPEYM 1 MacTepCKON, B KOTOPYIO
MOXHO 3arNIAHYTb MPOCTO TaK, @ MOXHO
1 C LieNbto Npro6pecTy NoaapoK unu
pacCcTaBMTb BCE TOUKM Haf, «i». 3aech Bac
OXWAAIOT CLOPMPU3bI U3 TKaHU, KepaMUKK
1 ApYruX MaTepuasnos, O KOTOPbIX Bbl faxe
He npeanonarann. Emma Leppermann
OpraHu3yeT KypCbl BbILLMBAHWSI, CO3AaHMs
6YMaXKHbIX KYKOJT 1 3aMKOB, OpUramMm 1
[Lipyroe. 3aech TaK)Ke MOXHO NPOBOANTD
[IHV pOXaeHus 1 He6onbLuve 3BaHble
YMHbI.

23 Restaurant LaBottega/
PecTopaH La Bottega
Vene 4 - www.labottega.ee
Mo-Do / MH-YT 12-23,
Fr-Sa / NT-C6 12-24, So / Bc 13-22
Innendesign von / In3aitH nHTepbepa
Pille Lausmde, Kerli Lepp, 2008

Die Trattoria La Bottega ist ein Altstadt-
restaurant in Tallinn mit italienischer Kiiche.
Obwohl im Restaurant historische Details
erhalten wurden, hat es eine mediterrane
Atmosphdre. Bis hinauf zur dunkel gebeizten
Decke ist es mit Weinregalen ausgestattet
und die Wénde sind weiB. Solide Liister und
karierte Tischdecken runden die Atmosphdre
ab. Im Jahr 2008 gewann das Restaurant

die Auszeichnung der Estnischen Gesellschaft
fiir Innenarchitektur fiir die beste historische
Innenausstattung e «Trattoria La Bottega»
npefnaraet uTanbsHckme 6ntoaa B Crapom
ropoge TannnHHa. [IoMMMO COXpaHUBLUMXCS
MCTOPUYECKNX AeTanel B MHTepbepe BoC-
co3AaHa NoAMHHas Cpean3eMHOMOpCKas
aTMoccepa ¢ BbICOKMMU, 10 CaMOro
MOTOSIKA, BUHHBIMU CTEINAXAMM, TEMHBIMN

noTonkamm v 6enbimMm cteHamm. Oco6oe
HaCTpOEeHMe CO3at0T IOCTPbI, KNeTyaTble
ckaTepTy n dhotorpachum. B 2008 rogy
BHYTpeHHee ochopMAeHWe pecTopaHa
YAOCTOMNOCH NPEMUM ICTOHCKOrO COk3a
apXMTEKTOPOB MO MHTEPLEPY B KaTeropuu
«CTOPUYECKNIA UHTEPbEPY.

24 Restaurant-Lounge Museum /
PectopaH-lounge Myzen
Vana-Viru 14 - www.museum.ee
So-Do / Bc-YT 12-23, Fr-Sa / MTH-C6 12-01
Raumgestaltung von / [ln3ainH nHtepbepa
Toomas Korb

Vor dem Restaurant befand sich dort

viele Jahre lang das Feuerwehrmuseum,
dem durch den Namen des Restaurants und
die im Interieur verwendeten Fotokomposi-
tionen mit Feuerwehr-Thematik Ehre
erwiesen wird. Die Raumgestaltung ist eine
retro-artige Handhabung der in den 1970ern
am meisten angewandten Kniffe wie
rundliche Kuppeln aus Kupfer, massive aus
Ledermdbel gestaltete Bogen und Dreh-
stiihle mit Velourbezug * [o pectopaHa

B 3TVX MOMELLIEHUAX FOAAMM HAXOANNCS
Myseili NoXKapHOro Aena, Ha KoTopbIN,
NposAB/IAA NOYTEHNE, YKa3biBaeT Ha3BaHNe
pecTopaHa v ncnosib3yemble B MHTepbepe
chotorpachumn. OchopmneHmne pectopaHa
npeacTaBnseT cobon peTpo-TPaKTOBKY
CaMblIX PaCrpoCTPaHEHHbIX B 1970-€ rofbl
NPUEMOB, TaKWX KaK OKpYI/ible MefHble
abaxxypbl, MacCMBHble U3rNGbl, KOXaHas
Me6enb 1 BpaLLaKoLLMECs CTY/bs C Beto-
POBbIM MOKPbITUEM.

25 BonBon Lingerie
Parnu mnt 21 - www.bon.ee
Mo-Fr / MH-TITH 10-19, Sa / C6 11-18

Einer der vier Fabrikldden des erfolgreichen
estnischen Herstellers von hauptsachlich
Damenunterwdsche. Weitere Geschdfte
finden sich in Berlin und St. Petersburg.
Designerin des ideenreichen Markenzeichens
ist Tiiu Roosma ¢ OanH 13 yeTbipex chup-
MEHHbIX MarasnHoB yCneLwHOoro 3CTOHCKOro
6peHaa xeHckoro 6enbs. bpeHa
npeacaTeneH B bepnune u Metepbypre.
[Nwnsannep Tuiny PoocMma.
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26 Galerie ,,Kurzes Bein“ /
Fanepes Liihikese Jala Galerii
Liihike jalg 6 - www.hot.ee/Igalerii
Mo~Fr / MH-MTH 10-18, Sa-So / C6-Bc 10-17
Die Galerie ,Kurzes Bein“ (Liihikese Jala
Galerii) ist ein seit 1993 bestehendes Geschaft,
das sich auf einheimische angewandte Kunst
spezialisiert. Heute kénnen viele der Kunst-
werke als Design kategorisiert werden, aber
das Prinzip ist nach wie vor das gleiche:
Jedes Stiick ist entweder ein Unikat oder Teil
einer kleinen, limitierten Auflage. Hier ist
der richtige Ort, wenn Sie an Werken etab-
lierter Kiinstler und Designer Interesse haben
¢ anepes Liihikese Jala Galerii umeet
AnvTenbHble Tpaanuumn. OHa 6bina
OCHOBaHa B 1993 roAy 1 C TeX Nop OCHOBHOW
ynop AenaeTca Ha NpuKiagHoe TBOp4YeCTBo,
KaK Ha yHWKasibHOe, TaK 1 TpaAULIMOHHOE.
MNpeacTasneHo 60nbLLIOE KONNYECTBO
MHTEpecHbIX paboT aBTOPOB C MHAMBUAYAN-
bHbIM XY/10ECTBEHHbIM MOYEPKOM.

27 Mamo

Liivalaia 14 - www.mamo.ee

Mo-Fr / MH-TTH 8-18, So / Bc 10-15
Innendesign von / in3aiiH nHTtepbepa
Hannes Praks

»Schnell“und ,gesund” sind die Schlagwérter
des Restaurants ,Mamo*, das eiligen

Gasten gesundes und vollwertiges Essen
anbietet. Die Inneneinrichtung bietet einen
zusatzlichen Anreiz: Der groBziigige und
helle Raum (groBe Fenster und gldnzende
Flachen) im Low-Tech-Design prdsentiert
Objekte, die - ehemals unbrauchbar
geworden - einen neuen Nutzen finden. Eine
neue, die Besucher erfreuende Richtung
zeigt der durchgehende Filzdekor auf

¢ [leBn3 kache Mamo - 6bICTPO 1 NoNE3HO.
HexBaTka BpeMeHW He NOBOJ, OTKa3bIBaTbCS
OT NOJIHOLIEHHOW 340pOBOM NULLW. [lonon-
HUTEIbHYIO LIeHHOCTb 3aBefleHNIo NpuaaeT
€ro UHTepbep - NPOCTOPHOE CBETNI0E
nometleHue B ctune low-tech c npeo6paso-
BaHMEM CTaBLUMX 15 KOTO-TO HEHYXHbIMU
npeaAMETOB B CAMOAOCTAaTOYHbIE

aTpubyTbl MHTEpbepa. 3a6aBHbIe PUCYHKM
chnomacTepamu Ha cTeHax Kache BbINOH-
SIOT He TO/IbKO pa3B/ieKaTesIbHYt, HO 1
NyTEBOAHYO (PYHKLMIO.

28 |IDA Galerie / FTanepes IIDA
Suur-Karja 2 - www.iidadesign.eu
www.kristinadesign.ee
Mo-Fr / MH-TTH 10-18, Sa / C6 11-17

In der IIDA Galerie sind Werke estnischer
Schmuckkiinstler und Kristina Viirpalus
Modeschépfungen zu bewundern. Neben
den Verkaufsexemplaren findet man

auch Ausstellungen e B ranepee cobpaHbl
PaboTbl SCTOHCKMX MacTepOB yKpalleHuit

M NpefiMeTbl MOAHOM KONEKLMM KpUCTUHBI
Bunpnany. MoM1Mo npoaaxu ausaHep-
CKVX BeLL el 3[eCb TaKxKe NpoBoasATca
BbICTaBKM.

29 CaféC’estlaVie/
Kace C’est la Vie
Suur-Karja 5 - www.cestlavie.ee
So-Do / Bc-4T 12-23, Fr-Sa / MTH-C6 12-01
Raumgestaltung von / [in3aiiH nHTepbepa
Maile Griinberg, 2007

Der Stil in diesem Café gehdrt zu den Lieb-
lingsrichtungen der Raumgestalterin. Art
Deco war schon in den friihen 198o0ern

die Visitenkarte von Maile Griinberg, als sie
das legendire Café Toome gestaltete.

Das Cest la Vie erinnert ein wenig an Letztge-
nanntes, ist jedoch neu und frisch, ein mit
sichtlicher Freude gestalteter Ort ¢ Cruns,

B KOTOPOM 0hOPMIEHO 3TO Kadpe-pecTopaH,
OAVH 13 CaMbIX IFOBUMbIX Y An3aitHepa. Art
deco npuHec Maiine proH6epr U3BeCTHOCTb
elue B 1980-e rofbl, Koraa oHa ochopmMuna
nerenpapHoe kacbe Toome. Cest la Vie
HEMHOro HarMoM1HaeT nocnefHee, HO 3TO
BCE XXe HOBOe U CBeXee, 1 0popMaeHo
CSIBHBIM Y/10BO/IbCTBMEM.

30 Buchladen RahvaRaamat/
KHmxHbIN MarasuH Rahva Raamat
Viru Einkaufszentrum / TL Viru Keskus,

3. Etage / 3-1 3Tax

www.rahvaraamat.ee

Mo-So / MH-Bc 9-21

Raumgestaltung von / [insaiiH uHTepbepa
Villem Valme, Hannes Praks, 2004

Weit entfernt von einer stickigen Atmo-
sphire hat dieser Buchladen schottisch
karierte Winde, es gibt einen Leseraum mit
Wanden aus ovalen Regalen fiir Kinder und
als Treffpunkt ist ein schickes Cafe integriert
Mo cBOeMy 0hOPMIIEHNIO AaneKunit

OT aKa[leMMYHOCTU, PacKPaLLEHHbI B LIOT-
NaHLCKYH0 KNETKY KHWKHBIA MarasuH,

T HaxOAMTCA 0BasIbHbIN YNTasIbHBIN 3a/1
Ans feTen, a AN MecTa BCTpey nogonaeT
yroTHOe Kadpe.

31 Reet Aus Studio/
Cryauns Reet Aus
Miiiirivahe 19 - www.reetaus.com
Mo-Fr / MH-MNTH 10-18,Sa / C6 11-17

Ein Salon, in dem man Kollektionen, in denen
die 6kobewusste Einstellung von Reet Aus
ausgedriickt wird, finden kann. Sie sind ein
Teil des Projekts Re Use in Zusammenarbeit
mit dem Wiederverwendungszentrum,
dessen Ziel in der Werbung fiir sparsamen
Umgang mit der Umwelt und in der Wieder-
belebung alter Gegenstande liegt ® Canow,
B KOTOPOM MOXXHO yBUAETb KONIEKLMN
Mogenbepa PesT Ayc C BbIpaXeHHOM
9KO/IOTNHECKOW HanpaBaeHHOCTbH0. Kon-
NeKLWM XYA0XKHWLbI NPeaCcTaBNstoT co60on
YacTb npoekTa Re Use, nposoanmoro

B COTpyAHUYecTBe C LleHTpOM NOBTOpPHOIo
nCcnonb3oBaHMs, Lie1bHo KOTOPOro ABAETCA
nponaraHja 6epeXHoro oTHoLIeHUs

K OKpY»atoLLeii cpefie U BO3BpaLleHne

K HOBOW YXM3HU CTapbIX BeLLlel‘;L

32 lvo Nikkolo

Suur-Karja 14 - www.ivonikkolo.com
Mo~Fr / MH-TITH 10-19,
Sa/C610-17,S0/Bc 10-16

Salon fiir eine der dltesten (1994 gegriindet)
und erfolgreichsten Modemarken von Estland
 Ca/IoH 0f|HOrO U3 CTapeiLnX (oCHOBaH
B1994 )1 ycrewHbIx 6peH0B MOAHON
ofexabl.

33 Design-und
Architekturgalerie / Tanepes
AU3aiHa M apXUTEKTYpbl
Parnumnt 6
Mo-Sa / NMH-C6 12-18
Ausstellungsfldche, wo regelmaBig Ausstel-
lungen stattfinden, in denen internationales
Design und internationale Architektur
vorgestellt werden ¢ BbicTaBo4yHOe
noMelLLeHwe, rae perynsipHo NpoBOASTCS
BbICTaBKM, 3HAKOMSILLIME KaK C MECTHbIM, TakK
1 3apy6eXHbIM [U3aNHOM U apXUTEKTYPONA.

34 Geschaft Etno / MarasuH Etno
Tartu mnt 6 - www.etno.ee
Mo-Fr / MH-TITH 10-19, Sa / C6 11-16
Innendesign von / [in3aiiH nHTepbepa
Loreida Hein

Die Ethnothematik wird hier in einem
einfachen, zeitgendssischen Geschaft
prasentiert. Die von Loreida Heina gestaltete
Inneneinrichtung verdient besondere
Aufmerksamkeit ¢ MarasuH sTHUYeckon
TeéMaTUKN B COBpPEMEHHOM HeCTaHA4apTHOM
Kntoye. 0co60ro BHUMaHMs 3ac/yunBaet
€03AaHHOe apXMTeKTOpoM Jlopeiiaoi XemnH
TeMaTuyeckoe opopMIeHNEe UHTEpbepa.

35 Bar Valli / Bap Valli
Miilirivahe 14
Raumgestalter unbekannt / [lusaiiHep
MHTepbepa HensBecTeH

Dies ist wohl die einzige Bar in Tallinn, in

der das Interieur alle Zeiten iiberlebt hat und
die daher noch mehr oder weniger genau

so aussieht wie in den 1970ern. Eine Reihe
von hohen Barstiihlen umgibt die Theke,
ein typisches Relikt aus den 1970ern. Fiir
mehr als Nostalgie bleibt da nicht viel Platz
¢ OAVH U3 HeMHoruX 6apoB B TaNInHHe,
COXPaHMBLLWI B 3HAYNTENLHOW Mepe CBOW
nepBOHa4aNbHbIV MHTEpbep. B LieHTpe
MOKPLITOrO AiepeBAHHbBIM HACTUIOM
noMelLLieHns CToMT HapHas CTOMKa KOHLa
1970-X, C KOTOPOWA CHATa 06MBKa. Kpome
CTOSILLINX BOKPYT CTOWKM BbICOKMX CTY/IbeB
ctofia 60bLLe HMYEro He NoMeLLaeTes,

3a UCK/KOYEHNEM, NOXaNy I, HecTapetoLeit
aTMocchepsl.

36 nunordik
Vabaduse viljak 8 - www.nunordik.ee
Mo-Fr / MH-TTTH 10-18, Sa / C6 11-18
Als wohl einer der kleinsten Ldden in Tallinn
bietet nu nordik eine hohe Konzentration
an neuestem estnischem Design ® Ha camon
MafieHbKO TOProBow nowaav B TananHHe
A0BOJIbHO NJIOTHO CKOHLIEHTPUPOBAHO
COBpEMEeHHOe TBOPYECTBO ICTOHCKMX
[IM3aHepOB NpenMyLLLeCTBEHHO MOI0J0r0
MOKOIeHUS.

37 KuKu Club / Kny6 KuKu
Vabaduse viljak 8 - www.kukuklubi.ee

Der KuKu Club im Keller der Kunsthalle, ein
legendarer Treffpunkt fiir Kulturmenschen,
wurde 1935 erdffnet und im Laufe der Zeit
wurden dort mehrere unvergessliche
Interieurs geschaffen. Das jetzige Aussehen
stellt einen Teil vom Design der 19g0er Jahre
dar, wo aber im Vergleich zur anfinglichen
Gestaltung viele Anderungen und Anpassun-
gen vorgenommen wurden ¢ Pacriono-
KEHHbI B noaBane [lomMa UCKycCTBa

Kny6 «KuKu» sBnsieTca nerenaapHbIM
MECTOM BCTpeYmn TBOPHECKMX Ntoaent. Kny6
6b111 OTKPbIT B 1935 rofy, € roaamMu 3aech
6b1710 CO3/1aHO MHOTO 3aMOMMUHAOLLMXCS
MHTepbepoB. HbIHELHWI MHTepbep Havana
1990-X rofi0B, NpeTepne, Mo CPaBHEHUIO C
nepBOHa4asibHbIM, MHOXECTBO N3MEHeHUN
M ajanTauun.

38 Restaurant Neh /Pectopan Neh
Lootsi 4 - www.neh.ee
Di-So / BT-Bc 12-23
Innendesign von / n3aiiH nHTepbepa
Kart Kukkur, Imre Sooddr

Das bistrohafte ,Neh“ ist ein Ableger

der sonst auf der Insel Muhu im Herrenhaus
Padaste gelegenen Kiiche in Tallinn vom 1.
September bis zum 1. Mai. Das Kiichenteam
bietet Geschmackserlebnisse der Saison,

die auf Erzeugnissen von einheimischen
Kleinbauern basieren. Ein zusdtzliches
Erlebnis ist die wechselnde Auswahl an est-
nischer Kunst ¢ Pectopan-6uctpo Neh
npeacTasnseT cobon ce3oHHoe
Npofo/MKeHNe KyXHU ycaab6bl Mapacte,
nepeesxaroLLen € 1ceHTA6ps No 1 Mas

c 0. Myxy B TansimHH. B npurotoBiieHnmn
Ce30HHbIX 6110, UCMONbL3YHOTCS NPOAYKTbI
MeCTHbIX (hepMepoB. MOMUMO KyJIMHAPHbIX
LueeBpOB pecTopaH npeanaraet
MEHSIOLLIYHOCS IKCMO3NLIMIO MPOM3BEAEHNI
3CTOHCKOrO UCKYCCTBA.

39 EKA Geschift / EKA MarasuH

Estonia pst 7 - www.estonianart.com
Mo-Fr / MH-MTH 10-18

Auf dem provisorischen Geldnde der Est-
nischen Kunstakademie befindet sich

ein kleiner Shop, in dem Schopfungen

der Studenten verkauft werden. Sie kdnnen
aus Unikaten, Serienprodukten und aus einer
Sammlung von Kunstbiichern auswahlen

¢ He60bLLIOW MarasuH B 34aHNM DCTOHCKON
aKaeMnn UCKYCCTB, Fae NPoAAloTCs paboTbl
CTY[leHTOB. B acCOPTUMEHTE yHUKa/bHblE U
cepuiiHble NPOM3BEeHNS UCKYCCTBA N
KHUT.

40 Hotel L’Ermitage /
lToctuHuua L'Ermitage
Toompuiestee 19 - www.lermitagehotel.ee
Architekt / ApxutekTop Indrek Allmann,
AB Pluss, 2003-2004; Raumgestaltung des
Erdgeschosses von / AusaiiH nHTepbepa
HWKHero 3Taxa Pille Lausmae

Der Umbau hat dieses alte Haus in

ein elegantes Hotel fiir Touristen wie auch
fiir die Bewohner Tallinns umgewandelt

® [NepecTpoiika CTaporo AoMa npeBpaTuia
€ro B COBPEMEHHYHO Cpefly, [M1aBHbIM
06pasoMm, 415 NpresNaroLLyx B TaIMHH
TYpUCTOB.

41 Okkupationsmuseum /
Mysei oKKynauumn
Toompea 8 - www.okupatsioon.ee
Di-So / BT-Bc 11-18
Architekten / ApxuTekTopei Siiri Vallner,
Indrek Peil, Tomomi Hayashi, 2003

Ein von jungen Architekten projektiertes
sehr effektvolles Gebdude aus Beton und
Glas. Das Museum, welches fast keine
Wande hat, ist stark emotional geladen

¢ BHyLWMTeIbHOE 34aHVe U3 CTeKNa n
6€eTOHa, CNPOEKTUPOBAHHOE MONOALIMU
apxuTeKTopamu. Mysein, B KOTOPOM MOYTH
HeT CTeH, HeceT 60M1bLION SMOLIMOHANbHBIN

3apsia.

42 Mang
Parnu mnt 67b - www.mang.ee
Mo-Fr / MH-TITH 10-18, Sa / C6 11-16
Ausstellungssaal eines Unternehmens,
welches Polstermdbel herstellt und dessen
Dekorateure estnische Designer und Innen-
architekten sind. T&T Mang kam Mitte der
1990er Jahre auf den Markt und hdlt seitdem
seine sichere Position inne ® ®UpMeHHbIA
CaJIoH NpPOM3BOANTENS MATKON Mebenn,
KOTOPYHO CO30at0T 3CTOHCKME n3anHepbI
1 apXMTEKTOPbI HTepbepa. MpeanpusTie
T&T Mang BbILL/O Ha 3CTOHCKUM PbIHOK
B Cepe/iMHe 1990-X roJ0B U C Tex Nop
3aHKMMaeT Ha HeM YCTOMYMBYIO MO3NLINIO.

43 Thulema
Parnu mnt 158 - www.thulema.ee
Mo-Fr / MH-TITH 10-18

Das Geschdft des im Jahre 1992 gegriindeten
Biiromdbelherstellers, fiir den Martin

Padrn mehrere preisgekronte Mobelserien
gestaltet hat ® MarasuH 3cToHckoro
npoussoanTens ohucHomn mebenu,
OCHOBAHHOTO B 1992 rofly. Heckonbko
YOOCTOEHHbIX NPeMuii cepuin Mebenn
cozfan ans Thulema MapTuH MapH.

44 Arteljee
Pikk 39 - www.arteljee.ee

JArteljee” ist eine Werkstatt, die die Schnei-
derei wertschdtzt und wo man verschiedene
in Handarbeit gestaltete Artikel von Spiel-
zeug bis Einrichtungstextilien findet

* B mMacTepckoii Arteljee MOXHO Npuo6-
PEeCTM BCEBO3MOXHbIE U3eNns py4HON
paboTbl BbICOKOTO Ka4ecTBa OT UrpyLUeK 0

WHTEepbepHOro TeKCTUNA.

45 Baltika-Viertel /
KsapTan bantuka
Veerenni 24d - www.baltikakvartal.ee

Das Baltika-Viertel setzt sich aus mehreren
seit Langem bestehenden sowie neueren
Einheiten zusammen, was es zu einem
wichtigen Akteur in der Welt des Mode-
designs und des Einzelhandels macht.

Im Wesentlichen ist es ein Einkaufsviertel,
basierend auf dem modernen ,Fashion
Street"-Konzept. Hier finden Sie Handels-
marken estnischer Bekleidungshersteller
und ein Studio fiir junge Glaskiinstler.
Desweiteren dient das Viertel als Griinder-
zentrum fiir neue Unternehmen, mit

der Absicht, das Risiko zu verringern und
die Wettbewerbsfahigkeit zu steigern.
Auch Restaurants, Cafés, Blumengeschdfte
und andere Shops konnen Sie hier finden
* B 6bIBLUIEM NPOMbILLIEHHOM palioHe
BanTuka pacnonaraetcs Yavua Mofbl, rae
npe/fcTaBeHbl CaMble KpyrHble MapKiu
NerKow NPOMBbILINEHHOCTN 3CTOHNM,
CTYAUS MONOAbIX XYA0XKHUKOB M0 CTEKNY,
TBOPYECKUI UHKY6ATOP 151 HAYMHAIOLMX
npeanpuHuMareneit, kace «Kofik»,
LIBETO4HbIN MarasvH v MHOTOe Apyroe.

46 Fashion Street / Yauua moabl
Veerenni 24d

In der Fashion Street des Baltika-Viertels sind
die internationalen Marken der heimischen
Mode versammelt - Monton, Mosaic, Balt-
man und Ivo Nikkolo, die einen Geschmack
der Vielfalt vermitteln und die Vitalitdt und
Begabung der heimischen Bekleidungsindus-
trie zum Ausdruck bringen. Die Atmosphdre
der alten Fabrik-gebdude wurde mit viel
Sorgfalt erhalten und so gestaltet, dass

die Harmonie zwischen Alt und Jung zum
Ausdruck kommt ¢ Ha Ynuue moabl B KBap-
Tane banTuka npeacTaBieHbl MarasuHbl
YeTbIpex KpYMHENLIMX MECTHBIX MOLHbIX
TOproBbIx Mapok — Monton, Mosaic, Baltman
n Ivo Nikkolo. M3061nue cBoeo6pasHbix
KOJNeKLNIA CBUAETENbCTBYET O M3HeC-
NOCOBHOCTN N MHOFOJIMKOCTY 3CTOHCKON
NerKov NPOMbILLNEHHOCTW. B MHTepbepe
MarasvHOB COXpaHeHa aTMocepa npons-
BO/ICTBEHHOTO LIeXa, a Tak)Xe UCMoMb3oBaHa
aHTUKBapHas Me6enb, KOTOpast CYXKNUT
CBA3YIOLLMM 3BEHOM MeX Y MPOLL/IbIM 1
HaCToALLUM.

47 Annkris-Glass
Veerenni 24d - www.ak-glass.ee
Mo-Fr / MH-TTTH 10-18

Annkris-Glas - so heiBt das Studio der zwei
jungen Glaskiinstlerinnen Kristi Ringkjob und
Anne-Liis Leht. Sie arbeiten hauptsachlich
mit verschiedenen Techniken der Glasherstel-
lung und sind spezialisiert auf handgemachte
MaBfertigungen sowie auf eine Reihe von
Serienprodukten - von Gebrauchsgegen-
stdnden bis hin zu Lampen. Fiir Interessierte
gibt es ,Glaskurse” ® Annkris-Glass - 310
CTyAUS ABYX MOMOAbIX XYJOXHMUKOB M0
ctekny. Kpuctu Punrino6 n AHHe-Nnins Jlext
3aHMMAIOTCH PasNNYHBIMU TEXHUKaMU
NNABNEHUS U BPYYHYHO U3rOTaBMBatOT
M3[eNna N3 CTEKNA KaK Mo UHAMBUAYaNb-
HOMy 3aKasy, Tak 1 CepUAHO. ACCOPTUMEHT
V3LeN1IA 04eHb LWMPOK. [INs XenatoLmx
NpoBOASATCSA KypCbl paboTbl N0 CTEKAY.

48 Kreativinkubator/
Teopueckui uHKy6aTop
Veerenni 24c - www.esa.ee

Der Loomeinkubaator (Kreativinkubator)
besteht aus einer Reihe von Studios fiir
kleine Geschafte der Kreativbranche, wo
Jobs und Kunst in einer harmonischen,
angenehmen und kiinstlerischen Umgebung
entstehen. Der Kreativinkubator befindet
sich im zentralen Hof des Gebdudes, im 3. und
4. Stock. Den 23 Unternehmen stehen 1100 m?
Flache und 50 Arbeitsplatze zur Verfiigung.
Als Erste kamen Glaskiinstler, Juweliere

und Fotografen ¢ 3To cBoeo6pasHas
cTyavs-aTense Ans NpennpuaTUi, Ybsa
[lesiTeNbHOCTb CBSI3aHa C TBOPYECTBOM.

Ha 3-4 3Ta)Kax n/oLLaabto 0KOso 1100M* 1 B
ManeHbKNX MacTepCcKUX B 34aHNV BO iBOpe
CMOTYT pa3MeCcTUTbCS 23 NPeANpUATUS UK
45-50 paboumnx MecTa. CerogHs B UHKY-
6aTope Hall/IM CBOE MECTO Cpefy NepBbIX
XYAOXHVKM MO CTEKITY, FOBENNPbI U
coTorpadbil.

Kreativinkubator / Teopyeckuit nHky6aTop
Veerenni 24c - www.lillijahilo.com
Innendesign von / [In3aiiH uHTepbepa

Priit P6ldme, Piret Sepp

Das Atelier der Modedesignerin Lilli Jahilo,
die die Wiederverwendung propagiert, bietet
einzigartige Kleiderdesigns. ® Ogexnaa
Mogenbepa Jiunnu ixuno, crenytoLlein
npuUHUMNY NHOUBUAYANbHOCTU N HEMOBTO-
pUMOCTH, OTINHAETCA YHUKAIbHOCTbIO
[nn3aiiHa.

49 Wiederverwendungszentrum /
LieHTp noBTOpPHOrO
UCNO/Ib30BaHMUSA

Tatari 64 - www.uuskasutus.ee

Mo-Fr / Mu-TITH 10-18, Sa / C6 10-16

Das Ziel dieses Zentrums besteht darin, aus
den Haushalten noch gut erhaltene Gegen-
stande zu sammeln, die dort nutzlos
herumstehen, jedoch bei anderen Menschen
Gebrauch finden kénnten. Der Erfolg dieser
Initiative zum sparsamen Umgang mit

der Umwelt wird durch die hohe Besucher-
frequenz dieses Ladens und das anwachsende
Sortiment angezeigt, welches gleichzeitig in
einer eigentiimlichen Art einen Querschnitt
durch die Einrichtung estnischer Haus-

halte in den letzter Jahrzehnten darbietet

¢ Llenbto LieHTpa siBNsieTcs CBop OT Hace-
NEHUS HEHY)XKHDIX, HO eLLie XOPOLLVX BeLeil,
KOTOpble MOTYT eLLie KOMY-TO MPUrOAUTbCS.
06 ycnewHoOCTU HaunHaHKs B cpepe
6epeXxHOro OTHOLLEHWS K OKpYXatoLLen
cpefie roBOPUT BbICOKas MOCELLaeMOCTb
MarasyHa 1 NoCTOSHHO PaCLINPSHOLMIACS
aCCOPTMMEHT TOBapoB. B MarasnHe

npe/cTaBaeHbl BCEBO3MOXHbIE NpeaMeTbl,
KoTOpble AatoT cBOeo6pasHbii 0630p 06
nHTEepbepe OMOB 3CTOHUKN npownbIxX
[ecaTuneTui.

50 Aquator
Péarnu mnt 110 - www.aquator.ee
Mo-Fr / MH-MNTH 10-19, Sa / C6 10-15
Ausstellungsraum der estnischen Hersteller
von Badewannen ¢ ®upMeHHbIN MarasuH
3CTOHCKOrO NPOU3BOANTENS BaHH.

51 4ROOM
Paldiski mnt 102 (Rocca al Mare keskus /
TL Rocca al Mare)
www.4room.ee
Mo-Fr / MH-TTH 9-18, Sa / C6 10-15

Verkaufsladen des groBten Lampenher-
stellers in Estland. Fiir 4ROOM arbeitet einer
der héchstgeschdtzten Lampendesigner Est-
lands, Tarmo Luisk ® ®upMeHHbIN MarasuH
O/IHOrO M3 BaXXHEWLUMX NPOM3BOAUTENEN
CBETU/IbHUKOB B 3cTOHMM. C 4ROOM
COTPYAHNYAET OAMH U3 CaMbIX NMPU3HAHHbIX
B 3CTOHMM AN3aiiHEPOB CBETU/IbHNKOB
Tapmo JTyWck.

52 Standard
Parnu mnt 139c - www.standard.ee
Mo-Fr / MH-MNTH 9-18
Verkaufsraum des dltesten estnischen
Mdbelherstellers. In der Produktauswahl
des liberwiegend auf Biiromébel eingestell-
ten Unternehmens finden sich auch Hotel-
und Polstermdbel ® ®upMeHHbIN MarasuH
CTapeiiLlero B 3CTOHUM MPON3BOAUTENS
Me6enn. B accopTUMeHTe NpeanpuaTus,
KOTOpOE MPOVN3BOAMT, B OCHOBHOM, OpUC-
HYyHO Meﬁeﬂb, UMeeTCH TaKXXe roCTUHNYHas
1 Msirkas Me6esnb.

53 Lutheri Stuudio
Vana-Lduna 39 - www.lutheristuudio.ee
Mo-Fr / MH-MTH 12-19, Sa / C6 12-17
Im Zentrum des Studios steht die Prasenta-
tion und der Verkauf von Inneneinrichtungs-
gegenstadnden estnischer Designer und
einheimischer Mobelhersteller sowie deren
Serienprodukten ¢ OcHOBHas AenTeNbHOCTbL
Lutheri Stuudio 3aknto4aeTcs B npeacTas-
NeHUN 1 Npofaxe NpeiMeToB MHTepbepa
1 U3AeNnii CepUIMHOro NPOMU3BOACTBA
3CTOHCKWX MPOMbILLNEHHBIX A13aNHEPOB 1
MECTHbIX Npou3BoanTeNe Mebenu.

FF &

54 Tallinner Synagoge /
TannuHHCKanA cuHarora

Karu 16 - www.ejc.ee

Architekten / ApxutekTopsb! L.-K. Stoor,

T. Kimmel; Raumgestaltung von / [in3aiiH
nHTepbepa Liis Lindvere, Raili Paling,

AB KOKO, 2007

Das erste als Synagoge erbaute Gebaude

in Tallinn nach der Zerstérung der friiheren
im Jahr 1944. Anstatt der anfanglichen Idee
zum Bau einer Kopie der alten Synagoge
wurde vom Architektenbiiro KOKO eine zeit-
gendssische Losung bestellt ¢ CoBpeMeHHOe
BUOEHME Ha 3[aHNe CUHATOTV apXUTEKTYp-
Horo 6topo KOKO.

55 Miia-Milla-Manda

L. Koidula 21c
www.linnamuuseum.ee/miiamillamanda
Di-So / BT-Bc 12-18

Innendesign von / [in3aiiH uHTepbepa
Maile Griinberg, 2009

Die Eréffnung des Kindermuseum neben
dem Kinderspielplatz in Kadriorg wurde
2009 von groBen Erwartungen begleitet.
Das Hauptgebdude des Kadriorg Kinderparks
wurde urspriinglich 1937 gebaut und hat

vor den in 2007 begonnenen Renovierungs-
arbeiten mehrere Leben durchgemacht.
Heute ist das Haus gepragt von einer
spannenden, sportlichen und abenteuer-
lichen Sportplatzatmosphdre. Es ist mit einer
Kiiche, Rutschen und Reitméglichkeiten
ausgestattet und beherbergt Ausstellungen
® [1eTCKMin My3ei PAOM C LieHTPabHOM
1rpoBoii niowaaxoi 8 Kagpuopre 6bin
OTKPBIT B 2009 roAy. [naBHoe AeTckoe
34aHue, NocTpoeHHoe B Kaaproprckom
napke B 1937 rody, NPOXM0, NOUCTUHE,
HECKO/bKO YKM3HEN, N HaxoANNOCh B CTaANN
peMoHTa ¢ 2007 roga. CeroaHs B 34aHUN
My3es pacnoniaraeTcs KyIMHapHbIiA yronok
1 [I€TCKME FOPKMU, a TaK)Ke MHTePaKTUBHas
BbICTaBKa, paccKasbiBatoLLas o Apyx6be,
criopTe, NpUpoze 1 ApYrux CTapbix 4O6PbIX
UCTUHAX.

56 Kunstmuseum Kumu/
XyaoxecreeHHbIn My3en KUMU
Weizenbergi 34 / Valge 1-www.ekm.ee
Mi-So / Cp-Bc 11-18
Architektur und Raumgestaltung von /
ApXWTEKTypa 1 An3anH NHTepbepa
Pekka Vapaavuori; Mébel von / me6enb
Pille Lausmae, 2005

Das neueste und gréBte Kunstmuseum in
Estland verdient einen Besuch sowohl wegen
seiner Kunstsammlung als auch wegen

des Gebdudes selbst. Das asketische Interieur
ist ein gutes Beispiel fiir eine gute Zusam-
menarbeit zwischen dem Architekten und
der Mébeldesignerin ¢ Cambii 6onibLuon
Xy[0XXeCTBEHHbIV My3el B ICTOHWN
3aCNyXWBaeT BHUMAHWA Kak 6narofaps
3KCMO3MLIMM, TaK M CAMOMY 3[aHNIO.
ACKETUYHbI UHTEPbEep IBNSETCS XOPOLUUM
NPUMEPOM YCreLIHOro COTPYAHNYECTBa
apxuTeKTopa 1 AnsaiiHepa Me6enu.



